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Käesoleva lepingu (edaspidi „Leping“) on 30. juunil 2015  aastal sõlminud:
Civitta Eesti AS, registrikoodiga 11092241 ja aadressiga Riia mnt. 24A, Tartu, 51010, (edaspidi “Nõustaja”), mida esindab seaduse ja volikirja alusel tegevjuht Pille Kams
ja 
Eesti Keele Instituut, registrikoodiga 70004011 ja Roosikrantsi 6
10119 Tallinn Harju maakond (edaspidi “Klient”), mida esindab seaduse ja põhimääruse alusel direktor Urmas Sutrop
Nõustaja ja Klient edaspidi koos nimetatud kui „Pooled“ ning eraldi kui „Pool“,
Võttes arvesse, et:
i) Pooled käsitlevad käesoleva Lepingu tähenduses Projektina ettepaneku koostamist ja rahastajaga suhtlemist toetuse taotluse koostamiseks ASTRA meetmesse; 
on Pooled leppinud kokku alljärgnevas:
1.	Nõustamisteenuse sisu
1.1. Nõustaja ülesanded Kliendi strateegilise nõustajana on ettepaneku koostamine ja esitamise korraldamise ASTRA meetmesse ning rahastajaga suhtlemine menetlus perioodil. 
1.2. Nõustaja on kohustatud teostama punktis 1.1. nimetatud tööd hiljemalt 24.08.2015, eeldusel et Klient on omalt poolt andnud Nõustaja käsutusse kogu vajaliku informatsiooni vastavalt Lepingu punktile 3.1.
1.3. Nõustaja on kohustatud võimaldama Kliendile juurdepääsu Projekti dokumentatsioonile ning arvestama võimalusel Kliendi parandusettepanekuid ja  märkusi.
1.4. Nõustaja ei paku Kliendile nõustamist maksualastes, juriidilistes, tehnilistes või raamatupidamisalastes küsimustes. 
1.5. Lepingu alusel ei võta Nõustaja kohustust tagada käesoleva lepingu lõppemise järgselt Projekti sisuks oleva töö edukat ellurakendamist ega edaspidiste rahataotluste edukust. 
1.6. Teostatud tööd antakse Kliendile üle e-post teel elektrooniliste failidena. 
2. Nõustamistasu 
2.1. Käesoleva Lepingu alusel Kliendile osutatava nõustamisteenuse eest tasub Klient Nõustajale 980 EUR (üheksasada kaheksakümmend eurot), mis kuulub Kliendi poolt tasumisele Nõustaja arve alusel pärast ettepaneku esitamist vastavalt punktile 2.2. 
2.2.	Klient tasub Nõustamistasu Nõustaja poolt esitatud arve alusel 14 (neljateistkümne) päeva jooksul pärast arve esitamist. Kõikidele eeltoodud tasudele lisandub Eesti Vabariigis kehtiv käibemaks. Mitteõigeaegse tasumise korral arvestatakse viivist 0,15 (null koma viisteist) protsenti tähtaegselt tasumata summalt päevas iga viivitatud päeva eest. 
2.3.	Kõik Kliendi nõustamisega kaasnevad kulud, mis jäävad väljapoole käesoleva lepingu sisuks olevat Projekti, kannab Klient iseseisvalt.
3. Informatsioon
3.1. Klient on kohustatud andma Projekti teostamiseks vajaliku informatsiooni Nõustaja käsutusse hiljemalt 3 (kolm) tööpäeva jooksul alates vastava kirjaliku päringu saamisest.
3.2. Klient annab Nõustajale õiguse kasutada tema poolt Nõustaja käsutusse antud informatsiooni seoses käesoleva Lepingu alusel osutatavate teenustega.
3.3. Klient teeb kõik endast sõltuva ja kohustub tagama, et Nõustajal oleks juurdepääs Kliendi ja Projektiga seotud informatsioonile, mis on Nõustajale vajalik käesoleva Lepingu alusel teenuste osutamiseks. 
3.4. Nõustaja on õigustatud tuginema Kliendi poolt edastatud informatsioonile, Nõustaja ei ole kohustatud kontrollima sellise informatsiooni õigsust ega ole vastutav sellise informatsiooni õigsuse ja täielikkuse eest. 
4. Konfidentsiaalsus
4.1.	Nõustaja käsitleb käesoleva Lepingu alusel teenuse osutamise käigus Kliendilt saadud informatsiooni konfidentsiaalsena ning kohustub, kui ei ole kokku lepitud teisiti, sellist konfidentsiaalset informatsiooni mitte avaldama kolmandatele isikutele (v.a. juhtudel, kui sellise informatsiooni jagamine on Nõustaja hinnangul mõistlikult vajalik teenuste osutamiseks käesoleva Lepingu alusel). 
4.2.	Konfidentsiaalsuse säilitamise nõue ei laiene juhtudele, kus:
4.2.1.	konfidentsiaalne informatsioon on saanud avalikuks või kättesaadavaks kolmandatele isikutele muul viisil kui Poolte tegevuse läbi, mis on vastuolus käesolevas punktis sätestatuga või 
4.2.2.	Pooled on kohustatud avaldama konfidentsiaalse iseloomuga informatsiooni seaduse alusel. 
4.3.	Klient annab käesolevaga Nõustajale nõusoleku viidata pärast Projekti teostamist Kliendile Nõustaja tegevust kajastavates materjalides, sh on Nõustaja õigustatud kasutama oma infomaterjalides Kliendi logo, finantseerimise mahtu jms. tehingut iseloomustavat põhiinfot. 
5. 	Autoriõigused
5.1.	Käesoleva Lepingu alusel loovutab Nõustaja Kliendile  projekti dokumentsatsiooni suhtes (edaspidi: Teos) alljärgnevad autori varalised õigused:
5.1.1.	õigus reprodutseerida Teost mis tahes vormis või mis tahes viisil piiramatus koguses;
5.1.2.	õigus teha Teosest elektroonilises vormis taasesitatavaid koopiaid; 
5.1.3.	õigus avalikustatud Teost täiendada ja parandada;
5.1.4.	õigus teha Teosest tõlkeid;
5.1.5.	õigus koostada ja avaldada Teost kogumikus koos teiste teostega. 
6. Jõustumine, kehtivus ja lõppemine
6.1. Käesolev Leping jõustub selle allakirjutamise hetkest Kliendi ja Nõustaja esindajate poolt ning loetakse lõppenuks vajalikus mahus kapitali kaasamise tehingute lõpuleviimisega, eeldusel, et Klient on täitnud omalt poolt kõik käesolevast Lepingust tulenevad kohustused.
6.2. Nõustajal on õigus käesolev Leping ühepoolselt üles öelda, kui Klient ei täida oma lepingulisi kohustusi, mis muudab võimatuks või raskendab oluliselt teenuste osutamist.
6.3. Klient ja Nõustaja võivad käesoleva lepingu lõpetada igal ajal Poolte kokkuleppel. 
6.4. Kliendil on õigus Leping ühepoolselt üles öelda, kui Nõustaja rikub Lepinguga võetud kohustusi tahtlikult või raskest hooletusest tulenevalt.
6.5. Lepingu lõpetamise korral, välja arvatud Lepingu ülesütlemisel Nõustaja poolse tahtliku või raskest hooletusest tingitud rikkumise korral, on Nõustaja õigustatud saama nõustamistasu kogu lepingu punktis 2.1. toodud ulatuses. Lepingu lõpetamisele vaatamata jäävad kehtima tasusid ja kulusid (punkt 2), konfidentsiaalsust (punkt 4) ja vastutust (punkt 8) puudutavad Lepingu sätted. 
7. Eksklusiivsus
7.1. Klient kohustub mitte astuma käesoleva Lepingu punktis 1.1. määratletud tööde elluviimise eesmärgil ilma Nõustaja eelneva kirjaliku kooskõlastuseta lepingulisse suhtesse teiste nõustajatega. 
7.2. Pooled on leppinud kokku, et Klient hoidub 2 (kahe) aasta jooksul alates käesoleva lepingu sõlmimisest tegemast Nõustaja töötajatele pakkumisi töö- või teenistuslepingu sõlmimiseks.
8. Vastutus
8.1.	Pooled vastutavad oma kohustuste süülise rikkumise eest tahtluse ja raske hooletuse korral. 
8.2.	Rikkunud Pool kannab teise Poole ees täielikku varalist vastutust käesoleva Lepingu mittekohase täitmisega vastavale Poolele tekitatud kahju eest. Rikkuja vastutab ka kahju eest, mis on tekitatud tema töötajate ja esindajate poolt.
8.3.	Punktis 8.2 viidatud kahju tekkimisel on rikkunud Pool hoolimata kahju tekkimise viisist kohustatud hüvitama teisele Poolele igasuguse kahju, mis tekib Lepingu täitmisel või on Lepingu täitmisega seotud.
9. Teated
9.1. Kõik pooltevahelised teated ja dokumendid saadetakse projektiga seotud kontaktisikutele. Kontaktisikud lepitakse kokku päras käesoleva lepingu allkirjastamist.		
9.2. Kirja teel saadetud teated loetakse kättesaaduks hiljemalt kolmandal tööpäeval arvates saatmise päevast. Faksi või e-posti teel saadetud teated loetakse kättesaaduks hiljemalt saatmisele järgneval tööpäeval.
10. Täielikkus ja muutmine
10.1. Leping asendab kõik Poolte vahel varem sõlmitud kirjalikud ja suulised lepingud või muud kokkulepped ning kujutab endast ainsat ning kõikehõlmavat kokkulepet Kliendi ning Nõustaja vahel.
10.2. Lepingut võib muuta üksnes Poolte kirjalikul kokkuleppel.
11. Seadus- ja kohtualluvus
11.1. Lepingu täitmisel ja tõlgendamisel lähtuvad Pooled kõigil juhtudel käesolevast Lepingust ja Eesti Vabariigi õigusaktidest. 
11.2. Kõik käesolevast Lepingust tulenevad vaidlused lahendatakse läbirääkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Tartu Maakohtus.
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Nõustaja 	Klient
___________________	_________________
Pille Kams	Urmas Sutrop	
Tegevjuht					Direktor
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